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Annotatsiya. XVI asrdan ortiq tarixga ega bo‘lgan arab tili ragamlashtirish
ta’siriga duch kelmoqgda, bu uning o ‘rganilishi, saglanishi va tarqgalishiga sezilarli
ta’sir ko ‘rsatmoqda. Ushbu maqolada ushbu jarayonning asosiy jihatlari, jumladan,
klassik matnlarni ragamlashtirish, ta’limning innovatsion usullari va sun’iy intellektni
tahlil va tarjima uchun qo ‘llash kabi yangi texnologiyalardan foydalanish ko ‘rib
chigiladi.

Kalit so‘zlar va iboralar: arab tili, ragamlashtirish, ragamlashtirish jarayoni,
o ‘qitish usullari, sun’iy intellekt, ijtimoiy tarmoqlar, leksikografiya.

Abstract. The Arabic language, with its more than XVI century history, is
undergoing the impact of digitalization, which significantly influences its study,
preservation, and dissemination. This article examines the key aspects of this process,
including the digitization of classical texts, innovative teaching methods, and the use
of new technologies such as artificial intelligence for analysis and translation.
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ApaOckuif sI3bIK SBISETCS OJHUM U3 HEMHOTHX SI3BIKOB B MUPE, KOTOPBII UMEET
HEMPEPBIBHYIO HCTOPUIO U MPAKTUYECKH COXPaHSET CBOIO (HOpMy Ha TPOTHIKECHUH
6omnee XVI| BekoB. DTOMY BONPOCY NOCBSIIEHbI MHOTOUHUCIEHHBIE TPYbI 3apyOEKHBIX
Y OT€YECTBEHHBIX YUEHBIX Pa3HBIX MOKOJICHU.

[udpoBuszanus oka3blBaeT 3HAUUTEIbHOE BIMSHHME Ha apaOCKHMl S3bIK, €ro
M3y4eHHE, COXpaHEHHE U paclpocTpaHeHne. ApaOCKui A3bIK, KaK OJIMH U3 CTaperInx
A3BIKOB C OOraTbIMU (PUIIOJIOTMUECKUMU TPATULUSMU, CTAJKHUBAETCA C BBI30BAMHU
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ajanTaiyy K COBpeMEHHBIM TeXHOoJorusiM. OiHako U poBU3aLUs PEIOCTaBISET U
YHUKaJIbHBIE  BO3MOXKHOCTH,  CIOCOOCTBYS  Pa3BUTHUIO  JUHTBHCTUYECKUX
UCCJICIOBAaHUM, CO3MaHUIO HOBBIX METOJOB TMPENOJaBaHUA U COXPAHEHHUIO
KyJbTYPHOTO HaCJIEIusI.

OuudpoBka u coxpaHeHHe apadCKOro si3bIKa

OmmndpoBKka KIaCCHYECKUX TEKCTOB SIBJSIETCS BAKHBIM 3TallOM B COXpPaHEHHUH
apabCKoro KyJbTypHOro Hacieaus. [IpoekThl, Takue Kak “4llill 4uSal” (Al-Maktaba
al-Shamela), mo3BosIsAOT UCCIEAOBATENISAM U CTYACHTAM MOJIYYUTh JOCTYI K ThICSYaM
TEKCTOB, BKJIIOYAs TPY/Ibl TAKMX BEJIMKHUX aBTOPOB, Kak 42 s (Sibawayh) u 2> &) (Ibn
JinnT).

K npumepy: ouudpoBka TpymoB, Takux kak “<_=ll ol (Lisan al-‘Arab),
MOMOTAET B CO3J]aHUU JJIEKTPOHHBIX CJIOBApEi, KOTOPHIC 3HAYUTEIHHO YIPOIIAOT
MOUCK MH(pOpMAIUH.

Ho npu »oToM mosBistorcss Takue TpoOiemMbl Kak HEOOXOIMMOCTD
CTaHapPTHU3AIMH JAaHHBIX U 3aIIUTHI OT OMMOOK, BOSHUKAIOIIUX MMPU aBTOMATHIECKOM
pacro3HaBaHUU TEKCTa.

HoBble MeTOABI IpenoaBaHusi apadcKoro si3bika

CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTHH MPUBHECIA MHHOBALIMU B MPENOJaBaHuE apabCKOro
a3pika. OHnaH-mIaTgopmbl, Takue kak Duolingo n Memrise, UCTIOAB3YIOT UTPOBBIE
METOABl W HWHTEPAKTUBHBIC YNPAXHEHUS, BIOXHOBICHHBIC TPATUIIHOHHBIMU
TI0/IXO/ITaMH U3 KHUT, TaKuX Kak “zeal sl s=ill” (An-Nahw Al-Wadih).

[Ipumepsl BHEPEHUS:

1) [punoxxeHust Ui U3ydeHus: apadCckoi Kauurpaduu.

2) UcnonbzoBanue MU mi1st mpoBepKy TpaMMAaTHKH M POU3HOIIICHHSL.

JlaHHBIE METOBI UMEIOT MHOXECTBO NMPEUMYIIECTB, TAKUE KAaK BO3MO>KHOCTh
00yueHus B JIFOOOE BpeMs U B JIFOOOM MeECTe.

[Ipu 3TOM Takke BO3HHKAIOT Psif MPOOJieM, CBSI3aHHBIX C MOTEpEH TIIyOWHBI
MOHMMAaHUSA sA3bIKa 0€3 KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTA.

Bausinue uudgposoii cpeabl Ha ApaA0OCKUH A3BIK

Commanbuple cetd W 1U@dpoBas KOMMYHHUKAllMs W3MEHMIIM  XapakTep
MCIIONIb30BaHuUs apaObCcKoro s3bpika. Hanmpumep, B HehopManbHOM NEpEnrcKe HIMPOKO
ucrnonb3yercs “Arabizi” — cMelleHue JaTUHCKUX OyKB M LU(p I HalUCaHUS
apaOCKUX CJIOB.

[TonoxuTtenpbHble W3MEHEHUS TIPU MCIHOJB30BAaHUM JAaHHOW CpPEIbl  ATO
pacnpocTpaHEHHE MECTHBIX AUAJIEKTOB U IOCTYITHOCTb OOIIEHHUS.

[Tpu 5TOM BO3HHMKAIOT U HETATHUBHBIN aCIEKT, KaK yTpo3a yTPaThl KIIACCHYECKOTO
apaOCKoro s3bIKa, TaK KaK MOJIOJICKb BCE PEXKe UCIOJIb3YET JIMTEPATYPHBIN S3BIK B
[MOBCEJHEBHOM KU3HU.

B xmure B. DO. Ilarans «ApaOckue cTpaHbl: S3BIK W  OOIIECTBO»
paccMaTpuBalOTCA KITIOYEBBIE aCMEKThl apaOCKOro s3bIKa B KOHTEKCTE OOIIecTBa,
BKJIIOYAs €T0 POJIb B MOACP)KAHUN KYJIbTYPHON HIEHTUYHOCTH, I3bIKOBYIO MIOJTUTUKY
Y BBI30BBI YHU(PUKAIIUHA TEPMUHOJIOTHH.
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OnHoit U3 TeM, CBSI3aHHBIX C U(pOBU3AILINEH, IBISETCS NEATEIbHOCTh AKaIeMUH
apabckoro s3eika B Kaumpe, kotopast ¢ 1932 roma 3aHnMaercs pa3pabOTKON HOBBIX
TEPMHUHOB M UX aJaNnTalKei B 00pa3oBaTelIbHbIX MaTepuaiax. T0 0COOEHHO BayKHO B
YCJIOBUSAX COBPEMEHHOTO MHPA, IJIe MPOUCXOIUT aKTUBHOE BHEIPEHHUE TEXHOJOTHUI U
HEOOXOAMMO aNanTUpPOBaTh apaOCKuK s3BIK K HOBBIM peajusiM, CO37aBas
COOTBETCTBYIOLLYIO JIEKCHKY [UI1 HAyKu W TexHosiorud. Kpome TOoro, kHura
MIOJYEPKUBAET BAXXHOCTh COXPAHEHHUS JMTEPATypHOro apadCKOro Kak CHMBOJIA
HAIMOHAJIIBHOTO €IMHCTBA B YCIOBUX II100ATU3alUU.

Jlekcukorpaguyeckue UCCaeI0BAHUA U KOPIYCHAS JIMHTBUCTHKA

[udpoBuzaius OTKpbLJIa HOBbIE TOPU3OHTHI VISl M3YUYEHHUs apaOCKOTo S3bIKA.
DIEKTPOHHBIE CJIOBAPH, TaKHeE KakK “la sl anaall” (Al-Mu‘jam Al-Wasit), mo3BoJisior
aBTOMATH3UPOBATH MTOUCK CIIOB U BbIpaxkeHUil. KopItycHbIE HCClieI0BaHuSs, HAPUMED,
Ha ocHoBe ArabiCorpus, MOMOTaOT aHAIM3UPOBATH TEKCTHI PA3HBIX JI0X.

['maBHOW 3amaveil ATUX HCCIEAOBAHMM SIBISETCS CO3JaHUE OOIIETOCTYITHBIX
PECypCcoB, KOTOPhIEC YUUTHIBAIOT KaK JINTEPATYPHBIN, TaK U TUAJICKTHBIN apaOCKui.

IlepcnexkTuBBI ¥ BHI30BBI HU(PPOBU3ALMNHU

1) Byoywee mexnonoeuii. Vicnoib30BaHUE MCKYCCTBEHHOTO HWHTEIUICKTA JUIS
ABTOMATUYECKOT0 NIEPEBOJIa U aHAIN3a apaOCKUX TEKCTOB.

2) Omuueckue éonpocvl. CoXpaHCHHE KyJIbTYPHOW WJICHTUYHOCTH apaOCKOTO
S3bIKa B YCJIOBHUSX TIJoOalu3alud M JOMHUHHUPOBAaHWS aHTIuickoro. llpu stom
co3zaHue Oananca MEXy TpaJuIMe 1 UHHOBAIMEH SBIISICTCS TJIABHOU 3a7a4ei nmpu
1 poBU3aIIY S3bIKA.

3akiouenue

[MudpoBuzaius oka3piBacT ABYCTOPOHHEE BIUSHUE HA apaOCKHil S3BIK: C OJTHOM
CTOPOHBI, OHA CIOCOOCTBYET COXPaHEHHUIO U pPacHpOCTPAHEHHIO apaOCKOro
KYJIbTYPHOTO HAacJelusi, MPEJOCTaBIsI€T HOBbIE BO3MOXHOCTH JUISl TIPETIOJaBAHUS U
W3YUYCHHUS, C IPYTrol — MPEACTaBIsAET YyIpo3y yTpare TPaAUIMOHHBIX (POpPM sI3bIKA U
BBI3BIBAET HEOOXOJUMOCTh Pa3pabOTKU HOBBIX METOAOB aJanTallii K COBPEMEHHBIM
TEXHOJOTUYeCKUM peanusaMm. [IpoOnemMbl, Takue Kak CTaHIApTU3AlUs JaHHBIX U
3alldTa OT OWMOOK MpH aBTOMAaTUYECKOM pPACHO3HABAHUM TEKCTa, OCTAKTCA
aKTyaJIbHbIMU. Ba)XHO MpOJ0JKATh pa3BUBATh JEKCUKOTPA(PUUECKUE U KOPITYCHBIC
HCCIICIOBAHUS, a TaKKE€ HCIOJIb30BaTh WHHOBAIMOHHBIE TOAXOAbI JJISi COXPAHECHUS
apaOCKOro s3bIKa B yCJIOBUAX HUGpOBU3AIUU. ApaOCKUil sI3bIK, 00J1a/1asi THOKOCTHIO U
aJanTUBHOCTHIO, CIIOCOOCH YCIEIIHO MHTETPUPOBATHCS B IIUGPOBON MUP, OCTABAsCh
BKHOM YaCThIO TJI00ATBHOTO KyJIbTYPHOTO HACIICIUS.
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